HOWA LONG ACTION - LONG ACTION CF HB BLK SYN

The Long Action HB Black Synthetic stock is a robust, precision-oriented
upgrade designed for long-action rifles equipped with a heavy-barrel (HB)
profile. Engineered for strength, stability, and consistent accuracy, this stock
is ideal for long-range shooters, hunters using magnum calibers, and anyone
seeking a durable, weather-resistant platform for high-performance shooting.

* Heavy-Barrel Compatible (HB) Designed specifically to accommodate long-
action receivers with heavy-barrel contours. The enlarged barrel channel
provides a perfect fit without modification, ensuring optimal free-float AVAIL ABI
performance.

* Long-Action Design Built for long-action rifle systems, supporting cartridges
used for long-range and magnum performance. The internal structure offers
secure bedding for enhanced precision and repeatable shot placement.

* Black Synthetic Construction Crafted from impact-resistant, reinforced
synthetic material that withstands recoil, temperature changes, and rough
field conditions. The matte black finish reduces reflections and blends well in
tactical or hunting environments.

* Rigid and Stable Shooting Platform The stock’s reinforced architecture
reduces flex under recoil, providing superior stability compared to traditional
wood stocks—especially when firing heavy calibers.

* Lightweight and Weatherproof Synthetic construction resists moisture,
warping, cracking, and swelling, making it ideal for all-weather use, from
mountain hunts to range sessions.

* Ergonomic Grip and Forend Designed for long shooting sessions, the stock
features a comfortable grip, stable forend, and overall geometry optimized for
recoil control and natural pointing.

Attributes

¢ Name: LONG ACTION CF HB BLK SYN
e Manufacturer: HOGUE

e Product no.: EU2016255

e Mfr. No.: SLJO0085+

¢ Colour: Black

e Weapon type: Howa

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur das HOGUE HOWA LONG
ACTION CF HB BLK SYN

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das HOGUE HOWA LONG ACTION CF HB BLK SYN entschieden hast. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.
Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende immer die richtige Munition, die flr dein Gewehr und die gewahlte Patrone geeignet ist.
Trage immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass der Bereich um dich frei von Personen und Hindernissen ist, bevor du schiel3t.
Lasse das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere wenn es geladen ist.

Uberpriife vor jedem Schuss, ob sich das Gewehr in einem sicheren Zustand befindet.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Stocks:

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entferne den alten Stock, indem du die Schrauben |6st, die den Stock am Gewehrrahmen
befestigen.

Setze den neuen HOGUE HOWA LONG ACTION CF HB BLK SYN Stock auf das Gewehr.
Befestige den Stock mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie fest, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung des Stocks:

Halte das Gewehr mit einem stabilen Griff.

Achte darauf, dass dein Gesicht nicht zu nah an der Waffe ist, wahrend du schielSt.

Nutze die ergonomische Form des Stocks, um eine bequeme und nattrliche Schussposition zu
finden.

Stelle sicher, dass der Schaft richtig ausgerichtet ist, um die Genauigkeit zu maximieren.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Stock und andere Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff
und Metallabfallen.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den zustéandigen
Ansprechpartner in der EU. Halte alle Informationen zur Produktidentifikation bereit, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dir helfen sollen, das HOGUE
HOWA LONG ACTION CF HB BLK SYN sicher und effektiv zu nutzen. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for HOGUE HOWA LONG
ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN

Introduction

Thank you for choosing the HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
thoroughly before using the stock.

General Safety Guidelines

e Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before attaching or detaching the
stock.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Inspect the stock for any damage or defects before use. Do not use the stock if it shows signs of wear or
damage.

Store the stock in a safe place, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using your firearm, especially in hunting or shooting environments.

Specific Safety Precautions for Use

o Compatibility: Ensure that the stock is compatible with your longaction rifle and heavybarrel profile.

¢ Proper Fit: The barrel channel is designed for a snug fit. Ensure that the barrel fits securely within the
channel to maintain optimal performance.

¢ Recoil Management: The stock is designed to reduce flex under recoil. However, always practice proper
shooting techniques to manage recoil effectively.

e Weather Resistance: While the synthetic material is weatherproof, avoid exposing the stock to extreme
conditions for prolonged periods.

¢ Ergonomic Use: The grip and forend are designed for comfort. Ensure your grip is secure and stable
during use to maintain control.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your rifle according to the manufacturer’s instructions.

Align the HOGUE stock with the receiver and ensure it fits snugly into place.

Secure the stock using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before firing, check the fit of the stock and ensure that the barrel is properly seated in the channel.
o Practice proper shooting stance and grip to maximize stability and accuracy.
o Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock responsibly. If the stock is damaged or no longer usable, follow local regulations for
the disposal of synthetic materials.
¢ Do not burn the stock, as it may release harmful substances when incinerated.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer. Always ensure that you have access to assistance if needed.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HOGUE HOWA LONG
ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN stock. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Culata de Rifle HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN. Este producto
ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad durante su uso. Es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia de disparo segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Siempre verifica que tu rifle esté descargado antes de manipularlo o instalar la culata.

¢ Proteccidn Personal: Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y
proteccién auditiva, al disparar.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

¢ Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones periddicas del rifle y la culata para detectar cualquier dafio o
desgaste que pueda comprometer la seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Compatibilidad: Aseglrate de que la culata sea compatible con tu rifle de accién larga y que esté
disefiada para caflones pesados (HB).

« Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente. No modifiques la culata ni realices
ajustes que puedan afectar su rendimiento o seguridad.

¢ Revisidn de la Culata: Antes de cada uso, verifica que la culata esté firmemente instalada y que no
presente dafnos visibles.

¢ Condiciones de Uso: Evita disparar en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer la
integridad de la culata y del rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.

o Retira la culata antigua (si aplica) y limpia el drea de conexién.

o Coloca la nueva culata en la accién del rifle, asegurandote de que la culata se ajuste
perfectamente en el canal del cafién.

o Aprieta los tornillos de la culata de acuerdo con las especificaciones del fabricante, asegurandote
de no sobreajustar.

2. Uso del Rifle:

o Asegurate de tener una postura estable y cdémoda al disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Dispara en un drea designada y segura, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas deshacerte de la culata, sigue estas pautas:

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ Sila culata estad dafiada 0 ya no es segura para su uso, considera entregarla a un centro de reciclaje
especializado en productos de armas.



¢ No deseches la culata en la basura comun, ya que puede contener materiales que requieren un manejo
especial.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, revisa las actualizaciones de retiro de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Aseglrate de que cualquier pregunta o inquietud sea dirigida a
un punto de contacto en la UE que pueda proporcionar asistencia y orientacién sobre la seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de otros son lo mas importante. Mantente informado y sigue estas directrices
para disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN.



Guide de Sécurité pour le HOGUE HOWA LONG
ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN. Ce produit est congu pour
améliorer la précision et la durabilité de ton arme a feu. Il est important de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation s(ire et efficace. Ce guide contient des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation, I'utilisation et I'élimination de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

feu.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de ton arme a

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Compatibilité avec le Canon Lourd (HB) : Utilise uniqguement avec des récepteurs a action longue
congus pour des contours de canon lourd.

o Stabilité et Recul : Sois conscient que le stock renforcé réduit la flexibilité sous le recul, ce qui améliore
la stabilité lors du tir de calibres lourds.

 Conditions Météorologiques : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes si possible, bien
qu'il soit congu pour résister a I'humidité et aux changements de température.

¢ Prise Ergonomique : Utilise la prise et le forend ergonomiques pour un contréle optimal lors du tir.

¢ Surveillance des Enfants : Ne permets jamais aux enfants d'utiliser ou d'approcher le produit sans
supervision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1.
2.
3.
4.

Vérifie que le produit est complet et en bon état avant l'installation.
Suis les instructions du fabricant pour le montage sur ton arme a feu.
Assuretoi que le canon est correctement positionné dans le canal prévu.
Vérifie que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

o Utilisation:

1.
2.
3.

4.

Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour détecter des dommages ou des signes d'usure.
Charge ton arme uniqguement dans un endroit s(r et désigné.

Suis toujours les regles de sécurité pour le tir, y compris le port de protections auditives et
oculaires.

Apres utilisation, nettoie soigneusement le produit pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
e Contacte les autorités locales pour des conseils sur I'élimination sécurisée des produits en plastique et



des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte le service client de I'entreprise.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton HOGUE HOWA
LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN en toute sécurité. Rappelletoi toujours de faire preuve de prudence
et de responsabilité lors de I'utilisation d'armes a feu.



HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB
BLK SYN Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il calcio HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare il calcio per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente le notizie sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Compatibilita: Assicurarsi che il calcio sia compatibile con il proprio fucile a lungo raggio e che sia
progettato per ricevere profili a canna pesante (HB).

¢ Montaggio: Seguire le istruzioni di montaggio per garantire una corretta installazione e una prestazione
ottimale.

¢ Controllo della Stabilita: Durante il tiro, mantenere una presa salda e stabile per evitare movimenti
indesiderati.

¢ Condizioni Ambientali: Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita estrema o temperature
estreme senza protezione adeguata.

¢ Sicurezza durante il Tiro: Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si
utilizza un fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per il montaggio.
o Controllare che il calcio non presenti difetti visibili.

2. Montaggio:

o Seguire le istruzioni del produttore per il montaggio del calcio sul fucile.
o Assicurarsi che il calcio sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

o Impugnare il fucile in modo sicuro e stabile, utilizzando la geometria ergonomica del calcio per una
migliore gestione del rinculo.
o Praticare il tiro in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il calcio nella spazzatura domestica. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

¢ Se il prodotto € danneggiato, seguire le procedure di smaltimento per materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori
informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del calcio HOGUE
HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN. La sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire
prodotti di alta qualita per i nostri clienti.



Bruksanvisning for HOGUE HOWA LONG ACTION
LONG ACTION CF HB BLK SYN

Introduksjon

Takk for at du valgte HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN. Denne lange
aksjonsriflestokken er designet for a gi deg en robust og presis plattform for langdistanse skyting. For a sikre
sikker og effektiv bruk, vennligst les og felg instruksjonene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller defekter.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer rifler.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga a bruke riflestokken med vapen som ikke er designet for lange aksjoner eller tunge Igp.
Kontroller at Igpet er fri for hindringer fgr skyting.

e Sgrg for at riflestokken er korrekt montert pa vapenet for & unnga uventet avfyring.

Unnga a bruke riflestokken under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng uten tilstrekkelig
beskyttelse.

lkke modifiser eller tilpass riflestokken pad noen mate som ikke er anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av riflestokken:

[¢]

Plasser riflen pa en stabil overflate med Igpet pekende bort fra deg.

Fjern eventuelle eksisterende stokkmonteringer.

Plasser riflen i den nye HOGUEstokken, og s@rg for at den passer godt inn i den utvidede
lgpskanalen.

Fest stokken med de medfglgende skruene, og stram dem til de er sikre, men unnga
overstramming.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av riflestokken:

o Hold riflen med begge hender, og sgrg for at grepet er komfortabelt.
o Juster posisjonen for @ oppna optimal sikt og stabilitet.
o Nar du er klar til & skyte, kontroller at alle sikkerhetsprosedyrer er fulgt far avfyring.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga 3 kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

 Spar lokale myndigheter eller avfallshandteringsselskaper om riktige metoder for resirkulering eller
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF
HB BLK SYN, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Vi takker for at du valgte HOGUE. Vi gnsker deg trygg og vellykket skyting!



HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB
BLK SYN Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain pitkatoimisten kivaarien kanssa, jotka on varustettu
raskasputkella (HB).

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja varmista, ettd se on toimintakunnossa ennen kayttéa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttéa ja sailyttamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteita tai muita henkildita ampumaalueella.
Tarkista, ettd kivaarin patruunat ovat oikeat ja ettd ne on ladattu oikein ennen kayttoa.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Huolehdi siita, etta kivaarin tukki on kunnolla kiinnitetty ja etta se on turvallisesti asennettu ennen
ampumista.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta valtetdan vaurioita tuotteelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten.

Poista kivaarin vanha tukki ja puhdista vastaanottimen alue.

Aseta uusi HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN tukki paikoilleen.
Kiinnita tukki tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

Tarkista, etta tukki on kunnolla paikallaan ennen seuraavaa vaihetta.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Aseta kivaari tukille ja varmista, etta se on tasapainossa.
o Kayta mukautettua otetta, joka tuntuu mukavalta ja tukee tarkkuutta.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin siirryt vaativampiin olosuhteisiin.

Havikkiohjeet
¢ Tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

e Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.
¢ Kierratd mahdolliset muoviosat ja muut materiaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.



Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaikessa ampumaaseiden kaytdssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi, ettd kaytat HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN tukkia turvallisesti ja

tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for HOGUE HOWA LONG
ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN

Introduktion

Tack for att du valt HOGUE HOWA LONG ACTION LONG ACTION CF HB BLK SYN. Denna produkt ar utformad for
att ge en robust och precis plattform for langdistansskytte. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar sakert innan du monterar eller demonterar det.
Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

Se till att omradet ar fritt fran personer och djur innan du avfyrar.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med din langactionrifle.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

o Ta bort den gamla kolven genom att lossa skruvarna som haller den pa plats.
o Placera den nya HOGUEkolven pa vapnet och se till att den passar ordentligt.
o Fast kolven med de medféljande skruvarna och kontrollera att den sitter fast.

2. Anvandning av kolv:

o Justera kolvens langd och férens position for att passa din kroppsstallning.
o Hall ett fast grepp om kolven under avfyring for att sakerstalla stabilitet.
o Kontrollera att kolven ar ren och fri fran skrap innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

o Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning eller avfallshantering av syntetiska
material.

¢ Se till att alla delar av produkten ar korrekt avfallshanterade for att skydda miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller funderingar angaende sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en
representant via den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens information tillganglig fér snabbare
hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en



saker och effektiv skytteupplevelse.
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